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RESHN" 4 29U - 05

EXPTE. N°4 130/04 -
VISTO:

La Res.C.S. N° 242/00, por la cual se aprueba y pone en vigencia el Proyecto de
Articulacion Licenciatura en Inglés/Francés/ltaliano, presentado por el Departamento de
- Lenguas Modernas de la Facultad de Humamdades

CONSIDERANDO:

Que Secretaria Académica de la UNSa., con fecha 7 de mayo de 2004, solicita a la
Direccién Nacional de Gestion Universitaria la validez nacional y la fijacion de los alcances del
titulo de Licenciado en Idiomas;

Que la Coordinacién de la Licenciatura en Idiomas de la Factltad de Humanidades de ia
UNSa. procedi6 a realizar las modificaciones pertinentes observadas por la Dtrecclon Nacional
de Gestién Universitaria;

Que la Comisién de Docencia, Investigacion y Disciplina, en Despacho \N° 528/05,
aconseja, solicitar al Consejo Superior la modificacidn de la Resolucién CS.N° 242/00, referida
al Plan de Estudios de la Licenciatura en Idiomas (Articulacién con el nivel Superior no.
universitario), segin lo detallado por la Coordinacién de ia mencionada carrera; :

"POR ELLO, y en uso de las atribuciones que le son bropias;

~ EL CONSEJO DIRECTIVO DE LA FACULTAD DE HUMANIDADES
(En sesién ordinaria del dia 18-10- -05)
RESUEL VE:

ARTICULO 1°.- SOLICITAR al Consejo Superior la modificacién de la Resolucion CS.N°
242/00, aprobatoria del Plan de Estudios de la carrera de Licenciatura en Idioma, (Articulacién
con el nivel Superior no universitario), reemp]anzandose los pérrafos que se detallan, por los que-
se transcriben a contmuaclén

HI. OBJETIVOS
BJETIVOS ESPECIFICOS (pag. 3) : :
S pmmr "emplear y cxplotar adecuadamente los medios didacticos disponibles"
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V. PROYECTO DE ARTICULACION (pag. 3)

Modificar; "Los médulos y seminarios se desarrollardn con la modalidad presencial. En cuanto
a la frecuencia de cursado, esta depender4 también de las caracteristicas de cada médulo o de
cada seminario. En general, la frecuencia serd quincenal (viernes y sabados) teniendo en cuenta
las posibilidades reales de los aspirantes quienes se desempefian, en su mayoria, como docente
de E.G.B., Polimodal y Terciario"

2. TRAYECTO DE LICENCIATURA (pag. 6) ‘ ,
Modificar: "Todos estos seminarios seran con la modalidad presencial"

Seminario 4 (pag. 6)
Modificar: "La frecuencia de cursado de este semmano es de cinco horas semanales durante
catorce (14) semanas”. :

VIl.  ALCANCES DEL TITULO - DE _LICENCIADO EN
INGLES/FRANCES/ITALIANO (pag. 7) ‘
Suprimir: "Docencia superior en el drea de {engua extranjera’

'IX PERFIL PROFESIONAL DEL LICENCIADO EN INGLES/FRANCES/ITALIANO

(pég-8)

Modificar: Primer apartado: "El Licenciado en Inglés/Francés/ltaliano serd un graduado que

tendrd una formacion especifica que le permitira abordar con solvencia la intervencion en el
. campo de la investigacién en la lengua extranjera”.

ARTICULO 2°.- COMUNICAR al Consejo Superior, Secretarfa Académica, Coordinacién de la
Licenciatura en Idiomas, Direccién de Control Curricular y Secretaria. de la Facultad de
Humanidades. :
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